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AKKUS FUROKALAPACS
PABH 20-LI B2
Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrldsahoz.
Vasarlasaval kivélé mindségl termék
mellett déntétt. A haszndlati Gtmutaté

a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a
biztonsdgra, haszndlatra és drtalmatlanitdsra vo-
natkozéan. A termék hasznélata elétt ismerkedjen
meg valamennyi haszndlati Gtmutatéval és bizton-
ségi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a késziiléket.

Ha a késziléket harmadik személynek tovébbadig,
akkor adja &t a késziilékhez tartozé valamennyi
dokumentumot is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Akkus forékalapécs PABH 20-Li B2 (a
tovabbiakban: készilék) alkalmazaési teriletei:

® kalapdcsfirds téglaban, betonban és kézetben
® kdzet, fa és fém fordsa

® fa és fém csavarozdsa

A késziilék minden mds felhaszndldsa nem rendel-
tetésszerGnek min8sil és jelentds balesetveszélyt
okozhat.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbél eredd karo-
kért a gyarté nem véllal felel8sséget.

A készijlék nem alkalmas ipari haszndlatra.
Abrazolt 6sszetevék

@ SDS-Plus szerszambefogd

O Porvéds kupak

© Reteszeld persely

O ,Firds/firékalapdcsolés” véltékapesold

@ Forgdsirdny-valté kapesold

O BE/KI kapcsolé

@ Akkumuldtor dllapotkijelzé gomb

O Akkumuldtorkijelzé LED

© Akkumuldtor-telep

(O Gomb az akkumuldtor-telep kireteszeléséhez
® LED-munkafény

@ Gyorstslts

(B Piros toltésjelz6 LED

O zsld tsltésjelz6 LED

® Forg, hatlapd szarral

2 HU

D Furd, SDS-Plus befogéval
® Csavarozé bitek

D SDS bitadapter

@ Reteszeld persely

@ Szerszambefogs

@ Univerzdlis bittarté

&) Zsir

A csomag tartalma
1 akkus forékalapdcs PABH 20-Li B2
1 akkumuldtoros gyorstslté PLG 20 Al
1 akkumuldtortelep PAP 20 A1
3 x 150 mm SDS-Plus for6 @ 6 /8 / 10 mm
3 x forébit @ 5 / 6 / 8 mm (HSS)
hatlapt befogéval
4 x 50 mm bit (S2): 5.5 / PH1 / PZ1 / PZ2
1 x Bit PH2 (50 mm)
1 x Bit T25 (50 mm)
1 x bithosszabbitds (hatlapt befogd)

1 x bittarté (SDS-plus befogd)
1 hordtaska

50g zsir

1 haszndlati Gtmutatéd

Miszaki adatok
Akkus forékalapacs PABH 20-Li B2

Névleges fesziiltség: 20 V == (egyendram)

Uresjdrati fordulatszém:  n 0 - 900 min’!
Utésszam: 0-5000 min"!
Utgers: 21 Joule

8 mm fémekhez
10 mm betonhoz
16 mm fdhoz

Akkumulétortelep: PAP 20 A1l

Max. foréatmérs:

Tipus: LITIUMION
Névleges fesziiltség: 20 V == (egyendram)
Kapacitds: 2 Ah

Cellaszém: 5

Akkumuldtoros gyorstslts: PLG 20 Al

BEMENET/input:
Névleges fesziiltség:  230-240V ~, 50 Hz

(valtédram)
Névleges
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teljesitményfelvétel:
Biztositék (belsd):
KIMENET/output:
Névleges fesziiltség: 21,5 V == (egyendram)
Névleges dramerdsség: 2,4 A

Téltési id8: kb. 60 perc

65 W
3,15A 5

Védelmi osztdly: I1/@! (dupla szigetelés)

Zajkibocsétasi érték:

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvanynak
megfelel8en keriilt meghatarozdsra. Az elektiromos
kéziszerszdm A-silyozott zajszintiének jellemzd
értéke:

Kalapécsfords:

Hangnyomdsszint:

L, =865 dB[A)

Bizonytalansdgi érték K: 3 dB(A)
Hangerdszint: L, =97.5 dB(A)
Bizonytalansagi érték K: 3 dB(A)

Viseljen hallasvédét!
Teljes rezgésérték:

Rezgés 6sszértéke (hdrom irany vektordsszege),
az EN 60745 szabvany szerint mérve:

Kalapécsfirds betonba: a, . = 4,724 m/s?,

K=1,5m/s?

h(HD)

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elekiromos kéziszerszém al-
kalmazdasétél figgéen vdltozik és egyes ese-
tekben a jelen Gtmutatékban megadott érték
felett lehet. A rezgésterhelés alulbecsilt lehet,
ha az elekiromos kéziszerszémot rendszere-
sen igy haszndljdk. Prébdlia a rezgésterhelést
a leheté legalacsonyabb szinten tartani. A
rezgésterhelés csdkkentésére tett intézke-
dések példaul a keszty(G viselése az eszkéz
haszndlata sordn és a munkaidd korldtozdsa.
Ebben az esetben a mikadési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példaul amikor
az elekiromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
és amikor bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkiil fut).

TUDNIVALO

> Jelen haszndlati gtmutatéban megadott
rezgésszint az EN 60745 szabvdny dltal
meghatdrozott szabvdnyos mérési eljérés-
sal lett meghatdrozva és felhaszndlhaté a
készilékek &sszehasonlitdsara. A megadott
rezgés kibocsdtdsi érték a kitettség elézetes
megbecsiiléséhez is felhaszndlhaté.

Altalénos biztonsagi

eldirasok elektromos

kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az &sszes biztonsdgi

ILLI)

el8irdst és utasitdst. A biztonsdgi
el8irdsok és utasitasok figyelmen
kivil hagydsa dramitést, tizet és/
vagy sulyos sériléseket okozhat.

Orizze meg az &sszes biztonsagi el8irdst és
utasitast késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (hélézati kdbe-
len &t) izemeltetett elektromos kéziszerszamokra
és akkumuldtoros elektromos kéziszerszdmokra
(halézati kdbel nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztén és 6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilagi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

Ne dolgozzon a késziilékkel olyan robba-

nésveszélyes kdrnyezetben, ahol gyuilékony

folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszdmok szikraznak, amik
meggyuijthatiék a port vagy gézoket.

c) Az elektromos kéziszerszam hasznélata kdz-
ben ne engedijen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét a készilék felett.

b

HU 3
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2.

a)

b

c)

d

e

f

a

Elektromos biztonsag

Az elektromos kéziszerszém csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.

A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvaltoztatni. A fsldelt elektromos kéziszer-
szdmokat ne haszndlja adapterrel. A médosi-
tatlan csatlakozé és a megfeleld csatlakozéaljzat
haszndlata csékkenti az elekiromos dramijtés
veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példaul csévezeték,
fitdtest, tizhely vagy hiitészekrény felileté-
vel. Az dramiités kockdzata nagyobb, ha teste
fsldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esétsl
vagy nedves kdrnyezett8l. Néveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos
késziilékbe.

A vezetéket csak a céljanak megfelelgen
haszndlja, ne vigye és ne akassza fel az
elektromos kéziszerszémot a kdbelnél fogva
és ne a vezetéknél fogva hizza ki a csatla-
kozét az aljzatbél. Tartsa tévol a vezetéket
hé&té8l, olajtél, éles szegélyektdl vagy mozgéd
alkatrészekt8l. A sérijlt vagy &sszecsavarodott
vezeték ndveli az dramités kockdzatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos ké-
ziszerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
kabelt hasznéljon, ami kiltéren is engedélye-
zett. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kdbellel csékkentheti az dramités veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszdm nedves helyen
valé haszndlata elkerilhetetlen, akkor hasz-
néljon hibadram védékapcsolét. A hibadram
védékapesold haszndlata csdkkenti az dramités
veszélyének kockazatdt.

Személyi biztonsag

Legyen mindig figyelmes, figyelien arra, amit
tesz és hozzdértéssel végezze a munkét az
elekiromos kéziszerszémmal. Ne hasznéljon
elektromos kéziszerszémot, ha féradt, vagy
ha kébitészer, alkohol vagy gyégyszer hatd-
sa alatt dll. Az elektromos kéziszerszam hasz-
ndlatakor mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériiléseket okozhat.

HU

b) Viselien személyes védéfelszerelést és mindig

c)

d

e

9

vegyen fel véd8szemiiveget. Az elektromos
kéziszerszam jellegének és haszndlatanak
megfeleld személyes védsfelszerelés, példaul
pormaszk, csiszdsmentes biztonsagi cipd, vé-
désisak vagy fiilvéds csdkkenti a személyi séri-
lések veszélyét.

El8zze meg a késziilék véletlenszer bekap-
csoldsat. Gy8z8djon meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
mielit a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a késziilék
hordozdsa kézben az ujja a BE/KI kapcsolén
van vagy a készilék mar bekapcsolt dllapotban
van, amikor csatlakoztatia az dramellatésra.
Tavolitsa el a bedllitdshoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszam bekapcsolasa eléit. A készijlék
forgé részében maradt szerszam vagy kulcs
balesetet okozhat.

Kerilje a normdlistél eltérd testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos éll6 helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensulyét. lly médon vé-
ratlan helyzetekben is jobban rrd tud lenni a
késziléken.

Viselien alkalmas ruhdzatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét,
ruhdjat és keszty(jét a mozgé részektdl.

A laoza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszi haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

Amennyiben a késziillékhez porelszivé és por-
gyijté berendezés is szerelhet8, akkor gys-
z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és hasznélatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.
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Az akkumuldtoros kéziszerszam
haszndlata és kezelése

4. Az elektromos kéziszerszam
haszndlata és kezelése

a) Ne terhelie tGl a késziléket. A munkdjénak a) Az akkumulétort csak a gyarté dltal ajénlott

megfeleld elektromos kéziszerszdmot hasz-
nélja. A megfelelé elektromos kéziszerszémmal
jobban és biztonsdgosabban tud dolgozni a
megadott teljesitmény-tartomdnyban.

télt8vel téltse. Olyan 181t esetén, amely egy
bizonyos tipusd akkumuldtor téltésére alkalmas,
tGzveszély 4ll fenn, ha mésfajta akkumuldtorral
haszndlja.

b) Ne haszndljon olyan elektromos kéziszersz4- L. ; A
W o. .. X b) Csak az elektromos kéziszerszdmba valé

mot, amelynek hibds a kapesolja. A mdr be akkumulétort hasznélja. Mds akkumulatorok
és ki sem kapcsolhaté elektromos kéziszerszdm h ‘lata baleset. & It”' ‘vt okozhat
haszndlata veszélyes és meg kell javittatni. asznalata baleset: s fizveszelyt okozhat.

c) Hozza ki a hélézati csatlakozédugét az c) Anem haszndlt akkumuldtort tartsa megfe-
alizatbél és/vagy vegye ki az akkumulétort, lel§ tévolsdgban gémkapcsoktsl, érméktsl,
miel8tt bedllitdsokat végez a készisléken, kulesoktél, sz6gektsl, csavaroktél vagy mas
tartozékokat cserél vagy a késziléket elteszi. apré fémtargyaktsl, amelyek révidzérlatot
Ezzel a megel6z6 biztonsdgi intézkedéssel okozhatnak. Az akkumuldtor érintkez8i kdzatti
megakaddlyozhaté az elektromos kéziszerszdm rovidzérlat égési sérilést vagy tiizet okozhat.
véletlen bekapcsoldsa. d) Helytelen alkalmazés esetén folyadék szivé-

d) A nem haszndlt elektromos kéziszerszamot roghat ki az akkumuldtorbél. Ne nydljon hoz-
gyermekekts| elzérva térolja. Ne engedie, z4. Ha véletleniil mégis hozzdérne, 8blitse le
hogy olyan személyek haszndljék a készilé- vizzel. Ha a folyadék szembe keriil, forduljon
ket, akik nem ismerik annak hasznélatét, orvoshoz. A kiszivargé folyadék b8rirritacisdt
vagy nem olvastdk az erre vonatkozé utasit- vagy égési sérilést okozhat.
sokat. Az elektromos kéziszerszdmok veszélye- VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY!
sek, ha tapasztalatian személyek haszndligk A Soha ne t8ltsén fel egyszer
azokat. haszndlatos elemeket.

e) Gondosan dpolja az elekiromos kéziszer- ] Védie az akkumulétort héségtél,
szdmokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé részek %Qéc példaul tartés napsiitéstsl, tiztél,
tokéletesen mikddnek és nincsenek beszorul- — viztél és nedvességtél.
va, részei nincsenek eltdrve vagy olyannyira % Robbandsveszély dll fenn.
megsérillve, hogy az befolydsolné az elekt-
romos kéziszerszam miksdését. A készilék
hasznélata el8it javittassa meg a sérilt része- %/
ket. A rosszul karbantartott elektromos kéziszer-
szamok sok balesetet okoznak.

f) A vagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben iranyithaték.

g) Az elekiromos kéziszerszdmot, a tartozékokat,

a betétszerszamokat stb. a haszndlati utasités-
nak megfelel8en haszndlja. Vegye figyelembe
a munkakérilményeket és az elvégzendd
feladatot. Az elektromos kéziszerszédm rendel-
tetésété| eltéré haszndlata veszélyes helyzeteket
teremthet.

HU 5
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5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakkép-
zett szakemberrel és csak eredeti csereal-
katrészekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az
elektromos kéziszerszdm hosszan tarté bizton-
sGgos mikadését.

Toltével kapcsolatos biztonsagi

eldirdsok

m A késziléket 8 éves kor feletti gyer-
mekek és csokkent fizikai, érzékszer-
vi vagy szellemi képességl vagy ta-
pasztalattal, illetve ismeretekkel nem

rendelkez8 személyek feligyelet mel-
lett haszndlhatjék, vagy ha felvildgo-

sitotték Sket a készilék biztonsagos
haszndlatardl és megértették az eb-
bdl eredd veszélyeket. Gyermekek

nem jatszhatnak a készilékkel. Tiszti-

tast és a felhaszndlé &ltal végzendd
karbantartdst feligyelet nélkili gyer-
mekek nem végezhetnek.

m A veszélyek elkerilése érdekében a
sérilt csatlakozdvezetéket a gyarts,

a gyérté vevdszolgdlata vagy hason-

16 szakképzett személy cserélie ki.

ﬁ A 18lt8 kizérélag beltéri hasznélatra alkal-
mas.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A veszélyek elkeriilése érdekében a sérilt
csatlakozdvezetéket a gydrtd, a gydrtd vevs-
szolgdlata vagy hasonlé szakképzett személy
cserélie ki.

Kalapéacsokra vonatkozé biztonsagi
utasitasok

B =\ Viseljen filvédét.A zaj halldskdroso-

| ddst okozhat.

B Haszndlja a készillékhez mellékelt pétmarko-
latot. A gép feletti uralom elvesztése sériiléseket
okozhat.

B A kéziszerszamot csak a szigetelt markolé-fe-
lileténél fogja meg, ha olyan munkét végez,
ahol a munkaszerszam rejtett Gramvezetékek-
be itkdzhet. A fesziltség alatt 4l vezetékkel
valé érintkezés fesziiltség ald helyezheti a ké-
sziilék fém alkatrészeit is, ez pedig elektromos
dramitést okozhat.

[ | Viseljen porvéd8 maszkot.

/\ FIGYELMEZTETES! MERGEZO
POROK!

> A kdros / mérgezd8 porokkal végzett munka
egészségkdrosité hatdsi lehet a kezeld vagy
a kézelben tartézkodd személyek szamdra.

B FIGYELEM VEZETEKEK! VESZELY! Gyéz4disn
meg réla, hogy nem érint dram-, gaz- vagy
vizvezetéket, ha az elektromos kéziszerszdmmal
dolgozik. Ha szitkséges, vezetékkeresével ellen-
8rizze, mielétt falba kezd forni vagy vésni.
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Eredeti tartozékok / kiegészité esz-
kézok

B Csak a hasznélati Gtmutatéban megadott
tartozékokat és kiegészits eszkdzoket hasz-
nélja, ill. amelyeknek befogéja kompatibilis
a késziilékkel.

Uzembe helyezés elétt

Akkumulator-telep toltése
(lasd az A abrat)

/A VIGYAZAT!

> Mindig hizza ki a hdlézati csatlakozédugdt,
miel6tt az akkumuldtor-telepet @ kiveszi a
t6lt8bs| vagy belehelyezi.

> Soha ne tltse az akkumuldtortelepet @
akkor, ha a kérnyezet hdmérséklete 10 °C
alatt vagy 40 °C felett van.

¢ Helyezze be az akkumulétortelepet @ a gyors-
t5ltébe @ (lasd az A dbrat).

¢ Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugdt a
csatlakozédljzatba. A t6ltésjelzé LED (B piro-
san vilagit.

¢ Azold tsltésjelzS LED @ jelzi, hogy a toltési
folyamat lezérult és az akkumuldtor-telep @
Uzemkész.

¢ Az egymast kdvetd toltések kdzatt kapesolja ki
a toltét legaldbb 15 percre. Ehhez hizza ki a
hélézati csatlakozédugét.

Akkumulator agllapotanak ellenérzése

¢ Az akkumulétor dllapotanak ellen8rzéséhez
nyomja meg az akkumuldtor dllapotkijelzé gom-
bot @ (lésd a f8 dbrdt is). Az dllapot, illetve
a fennmaradé teljesitmény az aldbbiak szerint
ielenik meg az akkumuldtor-kijelzé LED-en @:

4 PIROS / NARANCSSARGA / ZOLD =
maximdlis t5ltés
PIROS / NARANCSSARGA = kézepes t6ltés
PIROS = gyenge téltés - akkumuldtor t5ltése
szikséges

Akkumulator-telep behelyezése a
készuilékbe / kivétele a késziilékbdl

Az akkumuléatortelep behelyezése:

4 Tolja a forgdsirdny-valté kapcsolét @ kézépdl-
lasba (retesz). Kattintsa be az akkumulétor-tele-
pet @ a markolatba.

Az akkumuldtor-telep kivétele:

4 Nyomija meg a kireteszeld gombot ) és vegye
ki az akkumuldtor-telepet €.

Uzembe helyezés

TUDNIVALO

> Az elekiromos kéziszerszdmon t6rténd
minden munkavégzés (pl. karbantartds,
szerszdmcsere, stb.), valamint a készilék
szdllitdsa és taroldsa elétt dllitsa a forgds-
irany-valté kapcsolét @ kozépdllasba. A BE/
Kl kapcsolé @ nem szdndékos mikadtetése
esetén sérilésveszély all fent.

Szerszam kivdlasztasa

B A kalapdcsfirdshoz SDS-Plus cserélhetd szer-
szam szikséges.

B A faq, fém, kerdmia és mGanyag ités nélkili forg-
séhoz megfelel8 SDS-Plus cserélheté szerszam
vagy hatlapt szdrral rendelkez8 cserélhetd
szerszam haszndlhaté.

B A csavarozdshoz hasznéljon olyan csavarozé
biteket @, amelyeket az SDS bitadapteren
keresztil kell behelyezni.

Szerszamcsere

B Az SDS-Plus @ szerszdmbefogéval egyszerien
és kényelmesen, kiilén szerszémok haszndlata
nélkiil végezhet cserét.

B Az SDS-Plus cserélhetd szerszdm a rendszertd|
figgéen szabadon mozog. Ezdltal az iresjérat-
ban radidlis Gtés alakul ki. Ez nem befolydsolja
a furat pontossdgat, mivel a foré a fords kdzben
sajat magdt kdzéppontositia.

HU 7
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B Akészilék az SDS bitadapteren (B keresztil is
kilsnféle hatlap-szart forétipusokat tud befogni.

B A porvéds kupak @ nagy mértékben megaka-
ddlyozza a firépor behatoldsat a szerszambe-
fogoba @ miksdés kdzben. A szerszdm behe-
lyezése sordn igyelien arra, hogy ne sériilion
meg a porvéds kupak @.

TUDNIVALO

> A sérijlt porvéds kupakot @ azonnal ki kell
cserélni. Azt ajanljuk, hogy ezt az iigyfélszol-
gdlattal végeztesse.

SDS szerszam behelyezése

¢ A szerszémtartét @ enyhén zsirozza be a
szerszdm behelyezése elétt.

¢ Allitsa be az eszkdzt fordult a szerszamtarts @
kattandsig.

¢ A szerszdm meghizdséval
ellendrizze a kifogdstalan reteszelést.
A szerszdmnak rendszerébél fakadéan radidlis
jatéka van.

SDS szerszam kivétele

¢ Hozza hdtra a reteszeld perselyt @ és vegye
ki a cserélhetd szerszamot.

Hatlap-szaro szerszam behelyezése

¢ Helyezze be az SDSbit adapter () forgdsa a
szerszamtarté @ kattandsig.

¢ Az SDS bitadapter () meghizdsaval ellen-
8rizze a kifogdstalan reteszelést. Az SDS
bitadapternek { rendszerébé| fakadéan radié-
lis jatéka van.

¢ Hozza hétra az SDS bitadapter @ reteszels
perselyét (B) és helyezze be a hatlap-szarg
szerszamot a szerszdmbefogoba @.

¢ Engedije el az SDS bitadapter (D) reteszels
perselyét @. Ezdltal reteszelédik a befogé.
A hatlap-szdrd szerszam meghdzdsaval ellen-
8rizze a kifogdstalan refeszelést. A hatlap-szard
szerszdmnak rendszerébé| fakadéan radidlis
jatéka van.

Hatlap-szaro szerszam kivétele

¢ Hozza hétra az SDS bitadapter @ reteszels
perselyét és vegye ki a hatlap-szari szerszémot.

Haszndlat

Uzemméd vélasztasa

B A Fords/forékalapdesolds” valtékapesold @
segitségével kivalaszthatia az elekiromos kézi-
szerszdm izemmodjét.

TUDNIVALO

> Csak kikapcsolt elekiromos kéziszerszamndl
véltoztassa meg az izemmédot! Ellenkezd
esetben kdr keletkezhet az elekiromos kézi-
szerszdmban.

¢ Az izemméd-véltashoz forgassa el a ,Firds/
forékalapdcsolds” valtékapesoldt @ a kivant
helyzetbe.

-
d T Forékalapdcsolds = §témi BE
-

-
] Firds/csavarozés = itém( Kl

Forgasirany beallitasa

TUDNIVALO

> A forgdsirdny-valté kapcsolét @ csak az
elektromos kéziszerszdm nyugalmi helyzeté-
ben haszndlja.

B A forgésirdny-vélté kapcsoléval @ az elektro-
mos kéziszerszdm forgdsirdnydt lehet megvdl-
toztatni. Lenyomott BE/KI kapcsolé @ esetén
ez azonban nem lehetséges.

Oramutaté jGrésaval megegyezé irdnyt

mikodés:

4 A firéshoz és csavarok becsavardséhoz nyom-
ja a forgdsirany-vélté kapcsolét @ itkszésig
balra.

Oramutaté jaraséval ellentétes iranyo miks-

dés:

4 A csavarok és anydk olddsdhoz, illetve kicsava-
résahoz nyomja a forgdsirdny-valté kapcsolét
@ itkozésig jobbra.
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Be- /kikapcsolas

Bekapcsolds:

¢ Az elekiromos kéziszerszdm izembe helyezésé-
hez nyomja meg a BE/KI kapcsolét @ és tartsa
lenyomva.

B A ldmpa (P kissé vagy teljesen lenyomott BE/
Kl kapcsold @ esetén vildgit és kedvezétlen
fényviszonyokndl lehetévé teszi a munkaterilet
megvildgitdsat.

Kikapcsolds:

¢ Az elektromos kéziszerszdm kikapcsoldsdhoz
engedije el a BE/KI kapcsolét @ .

B Alacsony h8mérsékleten az elektromos kéziszer-
szam csak egy bizonyos id8 utdn éri el a telies
kalapdcsteljesitményt/itésteljesitményt.

B Energiatakarékossdg érdekében csak akkor
kapcsolja be az elekiromos kéziszerszdmot, ha
haszndlja.

Fordulatszam/itésszam beadllitasa

B A bekapcsolt elektromos kéziszerszédm fordu-
latszadmat/itésszdmdt fokozatmentesen szabd-
lyozhatja annak megfelelden, hogy mennyire
nyomia le a BE/KI kapcsolét @. A BE/KI kap-
csoléra @ gyakorolt enyhe nyomds esetén a
késziilék alacsony fordulatszémmal/Gtésszam-
mal mikddik. Névekvd nyomdssal emelkedik a
fordulatszdm/itésszam.

Kifutasfék:

B ABE/KI kapcsolé @ elengedése esetén a
forétokmany lefékez és megakaddlyozza a
cserélhetd szerszam utanfutasat.

Karbantartas és tisztitas

A késziléken végzendd barmely
miivelet elétt kapcsolja ki a
késziiléket és vegye ki az
akkumulétort.

Q FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B Az akkus foré-csavarozé nem igényel karban-
tartdst.

B A burkolat tisztitdsdhoz haszndljon széraz
t6rlékendét.

B A litium-ion akkumuldtor hosszabb téroldsa
esetén rendszeresen ellendrizze az akkumuldtor
toltottségét. Az optimdlis toltéttségi dllapot 50
és 80% kozdtt van. Az optimdlis térolési kérnye-
zet hvos és szdraz.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold) igyfélszolgdlati
forrédrétunkon keresztil rendelheti meg.

Artalmatlanitas

hulladék drtalmatlanitasi szempontok szerint
vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatok.

A csomagolds védi a késziléket a
szdllités kdzben eléfordulhaté karoktol. A
csomagoléanyagokat kéryezetbardt és

Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladék-
mennyiséget, ha a csomagoldst visszajuttatia a
nyersanyag-kérforgdsba. A feleslegessé valt cso-
magoléanyagokat a hatélyos helyi el8irasoknak
megfelel8en helyezze el a hulladékban.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az
eredeti csomagoldst a garancia ideje alatt,
hogy garancidlis javitas esetén a késziiléket
megfelel8en be lehessen csomagolni.

HU 9
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Ne dobjon elekiromos
kéziszerszamot a haztartdsi
hulladékba!

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv értelmében az
elektromos kéziszerszamokat elkilénitve kell gy(ite-
ni és kdrnyezetbarat médon kell Gjrahasznositani.

Ne dobjon akkumulétort a haztarté-

o si hulladékba!

Li-ion

/\ FIGYELMEZTETES!

B Tévolitsa el az akkumuldtort drtalmatlanités
elstt!

A hibés vagy elhasznalédott akkumuldtorokat a
2006/66/EC iranyelv szerint hasznositsa jra. Az
akkumuldtortelepet és / vagy a késziléket a ren-
delkezésre all6 gydijtéhelyeken adhatja vissza.

Az elhaszndlt elektromos kéziszerszamok /
akkumulétorok drtalmatlanitési lehetéségeird|
téjékozddjon telepilése &nkormdnyzatdndl.

A csomagoldst kdrnyezetbarat médon
artalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kiilénb6z8
csomagoléanyagokon lathaté
jelzéseket és adott esetben vélassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megijeldlve, az aldbbi
jelentéssel:

1-7: MGanyag,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok

) A kiszolgdlt termék megsemmisitési

%A lehet8ségeirél lakshelye illetékes

&nkormdnyzatdndl téjékozédhat.

10 HU
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HD JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:

Akkus forékalapacs 315627

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
PABH 20-Li B2 meghatdrozésa:

A gyérté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Rad| drok 6.

1. Ajétéllési id8 a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében
t8rtént vésarlds napjatdl szamitott 3 év.

2. Ajotallési igény a jtélldsi jeggyel érvényesithetd. A j6tdllasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy ét-
addsdnak elmaraddsa nem érinti a j6tdllési kdtelezettség-véllalds érvényességét. Kérjisk, hogy a
vasdrlds tényének és idépontjanak bizonyitasdra Srizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési
jegyet (nyugtat).

3. A vdsérlastdl szamitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri haszndélatot akaddlyozza. A jétlldsi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az aruhdzakban, valamint a jétallasi
tjékoztatéban feltiintetett szervizekben.

A fogyaszté jotdllési kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kdnyvet kételes felvenni, amely-
ben régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztdsi cikk (termék) megnevezését, vételarat,
a vdsarlds idépontjat, a hiba bejelentésének idépontjat, a hiba leirdsét, a fogyaszté éltal
érvényesiteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezé-
sének médja a fogyaszté igényétél eltér, ennek indokoldsat a jegyzkényvben meg kell adni.
A jegyz8kényv mdsolatdt a fogyaszténak &t kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének
teljesithetéségérdl annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, élléspontjarél legkésdbb harom
munkanapon belil kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6téllds ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszallitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8désté| és visszakérheti a
vételarat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitdsét megfeleld hatéridére nem vdllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibat a forgalmazé kéliségére kijavithatia, vagy mdssal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak Gj alkatrész keriilhet beépitésre.

HU 11



///|PARKSIDE

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrovidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni

12

és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd| szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt id8ben kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felelds. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatérideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése, kijavitasa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

. A rdgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkédzlekedési eszkézén nem szdllit-

haté terméket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitasérél a forgalmazénak
kell gondoskodnia.

. A j6tdllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( hasznélatbdl, atalakitasbdl, helytelen

téroldsbédl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlast kévetd be-
hatésbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszeri
elhaszndléddsara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A j6tdllés a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem
érinti.

A j6tdllési igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitésanak médja:
id8pontja:
A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a jotdllas 0j hatdrideje:

HU
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

A KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumentumért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, Németorszdg, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi
szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépek irényelv

(2006/ 42/ EC)

Elektromdgneses dsszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS irdnyelv

(2011/65/ EU)*

* A kidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében kizarélag a gydrté felel. A nyilatkozat fenti targya
megfelel az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. junius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és
elektronikus berendezésekben valé alkalmazasdnak korldtozasardl sz6l6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

A gép tipusmegijeldlése: Akkus forékalapécs PABH 20-Li B2
Gyadrtési év: 12-2018

Sorozatszam: IAN 315627
Bochum, 2018.11.27.

ok
P
Semi Uguzlu
- minéségbiztositdsi vezets -

A tovdbbfeijlesztés érdekében fenntartiuk a miszaki véltoztatésok jogat.
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Poét-akkumulator rendelése

Készilékéhez kényelmesen rendelhet pét-akkumulétort a www.kompernass.com internetoldalon vagy
telefonon.

A korlétozott raktdrkészlet miatt ez a termék adott esetben révid idén belil elfogyhat.

TUDNIVALO

> A pétalkatrészek rendelése egyes orszagokban nem lehetséges interneten keresztiil.
Ebben az esetben forduljon szerviz-iigyfélszolgdlatunkhoz.

B Az akci6 egy akkumuldtor/vevé, ill. készilék mennyiségre, valamint az akcié idétartamdt kévetd két
hénapra korlatozott. Ezt kévetéen a pét-akkumuldtor pétalkatrészként maés feltételekkel rendelhetd meg.

Telefonos rendelés

(HW Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 06800 21225

E-Mail: kompernass@lid|.hu
A rendelés gyors feldolgozdsa érdekében megkeresése sordn tartsa készenlétben késziiléke cikkszamdt
(pl. AN 315627). A cikkszdm a tipustdbldn vagy a jelen haszndlati Gtmutatd cimoldalén talalhaté.

14 HU PABH 20-Li B2
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AKUMULATORSKO UDARNO
KLADIVO PABH 20-L1 B2
Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave.
Odlotili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del

tega izdelka. Vsebujejo pomembna obvestila za
varnost, uporabo in odlaganje naprave med od-
padke. Preden za&nete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi obvestili o njegovi uporabi in
varnosti. |zdelek uporabljajte le tako, kot je opisa-
no v navodilih, in samo za navedena podrogja
uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba
Akumulatorsko udarno kladivo PABH 20-Li B2
(v nadaljevanju naprava) je primeren za:

® udarno vrtanje v opeko, beton in kamen

® vrtanje v kamen, les in kovino

® privijanje v les in kovino

Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba na-
prave velja za nepredvideno in pomeni bistveno
nevarnost nezgod.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti
za 3kodo, nastalo zaradi nepredvidene uporabe.
Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.

Deli na sliki

@ nastavek za orodje SDS-Plus

O zascimi pokrov

© zaporna puia

O preklopno stikalo »vrtanje/udarno vrtanje«
@ stikalo za preklop smeri vrtenja

O stikalo za vklop/izklop

@ tipka za stanje akumulatoria

O indikacijska LED akumulatoria

© okumulatorski paket

D tipka za sprostitev akumulatorskega paketa
@ delovna lueka LED

@ hitri polnilnik

(® rdeca nadzorna LED polnjenja

D zelena nadzorna LED polnjenja

D sveder s esterorobim steblom

D sveder z nastavkom SDS-Plus

16 N

@ vijacni nastavki

® codapter za nastavke SDS
® zaporna pusa

@ nastavek za orodje

D univerzalno dralo za nastavke

@) mast

Vsebina kompleta

1 akumulatorsko udarno kladivo PABH 20-Li B2

1 hitri polnilnik akumulatorjev PLG 20 A1

1 akumulatorski paket PAP 20 A1

3 x 150 mm svedri SDS-Plus @ 6/8/10 mm

3 x nastavki svedrov @ 5/6/8 mm (HSS) s Sestero-

robim nastavkom
4 x nastavki s 50 mm (S2): 5,5/PH1/PZ1/PZ2
1 x nastavki s PH2 (50 mm)
1 x nastavki s T25 (50 mm)
1 x podaljek za nastavke (Sesterorobi nastavek)
1 x drzalo za nastavke (nastavek SDS-Plus)
1 prenosni kovéek
50g mast

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Akumulatorsko udarno kladivo PABH 20-Li B2
Nazivna napetost: 20 V == (enosmerni tok)
Stevilo vriljajev v prostem teku: n, 0-900 min”
0-5000 min’!

21 Joule

8 mm za kovino

Stevilo udarcev:
Udarna energija:

Naijv. premer izvrtine:
10 mm za beton
16 mm za les

Akumulatorski paket: PAP 20 A1

Tip: LITI-IONSKI

Nazivna napetost: 20 V == (enosmerni tok)
Kapaciteta: 2 Ah

Celic: 5

Hitri polnilnik akumulatorjev: PLG 20 A1l
VHOD/Input:

Nazivna napetost:

230-240V~, 50 Hz
(izmeniéni tok)

Nazivna vhodna mo&: 65 W

T3.15A

Varovalka (notranja): 3,15 A

IZHOD/Output:
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21,5 V == (enosmerni tok)
2.4 A
pribl. 60 min

11/18] (dvojna izolacija)

Nazivna napetost:
Nazivni tok:
Trajanje polnjenja:

Razred zaicite:

Vrednost emisij hrupa:

Izmerjena vrednost hrupa je doloéena po standardu
EN 60745. A-vrednotena raven hrupa elektriénega
orodja tipi¢no znasa:
Vrtalno udarjanie:

Raven zvo&nega tlaka: LpA =86,5 dB(A)
Negotovost K: 3 dB (A)
Raven zvoéne modi: Lya =97.5 dB(A)
Negotovost K: 3 dB (A)

Nosite zaséito sluha!

Skupna vrednost tresljajev:

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izradunane v skladu z EN 60745:

= 4,724 m/s?,

Pnevmatsko vrtanje v beton: a
K=1,5m/s?

h(HD;

A\ OPOZORILO!

> Raven tresljajev se spreminja v skladu z
uporabo elekiriénega orodja in je lahko v
doloéenih primerih tudi nad vrednostjo v teh
navodilih. Obremenitev zaradi tresljajev je
mogode podcenjevati, &e se elektriéno orodje
dlie éasa uporablja na doloéen nagin. Obre-
menitev z vibracijami posku3ajte ohraniti na
&im niZji stopniji. Primera ukrepov za zmanj-
$anje obremenitve z vibracijami sta no$enje
rokavic pri uporabi orodja in omejitev delov-
nega ¢asa. Ob tem je treba upostevati vse
dele obratovalnega cikla (na primer &ase,
ko je elektriéno orodje izkloplieno, ter ase,
v katerih je vkloplieno, vendar obratuje brez
obremenitve).

> Raven tresljajev, navedena v teh navodilih, je
bila izmerjena v skladu z merilnim postop-
kom, dolo&enim v standardu EN 60745, in
se lahko uporablja za primerjavo naprav.
Navedena vrednost emisij tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno izpostavlje-
nosti.

ILLI)

Splosni varnostni napotki
za elekiriéna orodja
/\ OPOZORILO!

> Preberite vse varnostne napotke in
navodila. Nedoslednost pri uposte-
vaniju varnostnih napotkov in navodil
lahko povzroéi elektriéni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vse varnostne napotke in navodila shranite
za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-
nih napotkih, se nanada na elektriéna orodja z
napajanjem iz elektriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elektriéna orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektri¢nega kabla).

1. Varstvo pri delu

a) Svoje delovno obmogje ohranjaijte ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena delov-
na obmogja lahko privedejo do nezgod.
Elektriénega orodja ne uporabljajte na ob-
modju nevarnosti eksplozije, na katerem so
gorece tekocine, plini ali prah. Elektriéna
orodja ustvarjajo iskre, ki lahko povzrogijo
vnetie prahu ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

b

C

N 17
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2, Elektriéna varnost
a) Prikljugni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vti¢a ni dovoljeno spre-
minjati na noben nadin. Skupaj z zaiéitno
ozemljenimi elekiriénimi orodji ne uporabljajte
adapterskih vtiéev. Nespremenieni vtidi in pri-
merne vtiénice zmanj$ajo tveganije elektri¢nega
udara.
I1zogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja
povelano tveganije zaradi elektriénega udara.
Elekirinega orodija ne izpostavljajte deZju ali
vlagi. Vdor vode v elektriéno napravo poveéa
tveganije elektriénega udara.
Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prena3anje ali obesanje elektrié-
nega orodja za kabel ali za vleéenje vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne pribliZujte virom vro&ine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se delom
naprave. Poskodovani ali zasukani kabli poveca-
jo tveganie elektriénega udara.
Ce z elektrignim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo podaljike kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elektri¢nega udara.
f) Ce uporabe elekirignega orodja v vlazni oko-
lici ni mogoée prepreciti, uporabite zai&itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zai&itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri&-
nega udara.
3. Varnost oseb
a) Bodite vedno pozorni, pazite, kaj po&nete,
dela z elektri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaijte, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elekiri¢nega orodja lahko privede do
resnih telesnih poskodb.
Nosite osebno zaiéitno opremo in zmeraj
uporabljajte tudi za§€itna oéala. Uporaba
osebne zaiditne opreme, kot je maska za zaigito
pred prahom, nedrsedi zadgitni &evlji, zaiitna
éelada ali zascita sluha, odvisno od vrste in
uporabe elektriénega orodja zmanijsa tveganje
poskodb.

b

C

d

e

b
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c) lzogibaijte se nehotenemu zagonu naprave.
Prepriéajte se, da je elekiri¢no orodije izklju-
&eno, preden ga prikljuéite na vir elektrig-
nega toka in/ali akumulator, ga dvignete

ali prenasate. Ce pri prenaianju elekirignega

orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vklop-

lieno napravo prikljuéite na oskrbo s tokom,
lahko to privede do nezgod.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite

nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali

izvijag v vrteem se delu naprave lahko privede
do pogkodb.

Izogibajte se neobidajni drzi telesa. Poskrbite

za varen poloZaj in vedno ohranjajte ravno-

teZje. Tako lahko elekiriéno orodje $e posebej v

nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih

oblaéil ali nakita. Lase, oblaéila in rokavice

imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.

Premikajoci se deli lahko zagrabijo ohlapna

oblagila, nakit ali lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanje ali

prestrezanje prahu, se prepriéajte, da so te

prikljuéene in se pravilno uporabljajo. Upo-
raba naprave za sesanje prahu lahko zmanija
nevarnost zaradi prahu.

4. Uporaba in ravnanje z elektriénim

orodjem

Naprave ne preobremeniuijte. Za svoje delo

uporabljajte zanj predvideno elektriéno orodje.

Delo s primernim elekiriénim orodjem v navede-

nem obmodju modi je boljge in varnejse.

Ne uporabljajte elektri¢nih orodij z okvarje-

nim stikalom. Elekiri¢no orodije, ki ga ni mogo-

&e vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je treba

popraviti.

c) Potegnite vti€ iz vtiénice in/ali odstranite aku-
mulatorsko baterijo, preden zaénete izvajati
nastavitve naprave, menjavati njene dele
in preden napravo odloZite. Ta previdnostni
ukrep prepreéi nehoteni zagon elekiriénega
orodja.

d

e

9

a

b
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d) Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih hrani-
te zunaj dosega otrok. Naprave naj ne upo-
rabljajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene
ali niso prebrale teh navodil. Elekiri¢na orodja
so nevarna, &e jih uporabljajo neizkudene osebe.

Elektri¢na orodja skrbno vzdrzujte. Prever-
jajte, ali premi&ni deli naprave delujejo brez-
hibno in niso zataknjeni, ali deli niso odlom-
lieni ali tako poskodovani, da je ovirano
delovanije elektriénega orodja. Pred uporabo
naprave poskrbite za popravilo poskodova-
nih delov. Veliko nezgod nastane zaradi slabo
vzdrZevanih elektriénih orodij.

e

f) Vasa rezalna orodja naj bodo ostra in éista.
Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi
rezili se manj zatikajo in so laZje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoije in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elekiri¢nih orodij za
nepredvideno uporabo lahko privede do nevar-
nih situacij.

9

Uporaba in ravnanje z akumulator-
skim orodjem

a) Akumulatorje vstavite samo v polnilnike, ki
jih priporo&a proizvajalec. Za polnilnik, ki je
namenjen za dolo&eno vrsto akumulatoriey,
obstaja nevarnost pozara, &e ga uporabljate
z drugimi vrstami akumulatorja.

b

V elektriénih orodjih zato uporabljajte samo
zanje predvidene akumulatorje. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko privede do poskodb
in nevarnosti pozara.

Akumulator, ki ga ne uporabljate, hranite
stran od pisarnikih sponk, kovancey, kljugev,
Zebljev, vijakov ali drugih manisih kovinskih
predmetov, ki bi lahko povzroéili premostitev
kontaktov. Kratki stik med kontakti akumulatorja
lahko povzroci opekline ali ogeni.

C

d) Ob napaéni uporabi lahko iz akumulatorja
izteée tekodina. Prepregite stik s to tekoéino.
Ob nenamernem stiku mesto sperite z vodo.
Ce pride tekoéina v stik z o&mi, poiite
zdravnidko pomog. Iztekajoda tekogina iz
akumulatorja lahko drazi koZo in povzrodi
opekline.

POZOR! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Nikoli ne uporabljajte baterij, ki niso
primerne za dodatno polnjenije.

ij/ Akumulator zaséitite pred vroéino in
L7 | tudi pred trajnimi vplivi sonéne sve-

% tlobe, ognja, vode ter vlage. Obstaja

nevarnost eksplozije.

5. Servis

a) Elektri¢no orodje dajte v popravilo samo
usposobljenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektri¢nega orodja.

Varnostni napotki za polnilnike

m Otroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanij$animi telesnimi, za-
znavnimi ali duSevnimi sposobnost-
mi ali s pomanikljivimi izku$njami in
znanjem napravo lahko uporabljajo
le pod nadzorom ali e so bili pou-
eni o varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe. Ofroci se z napravo
ne smejo igrati. Otroci brez nadzora
ne smejo Cistiti ali opravljati uporab-
niskega vzdrZevanja naprave.

N 19
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m Ce je elekiricni prikljuéni kabel pri
tej napravi poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, njegova
servisna sluzba ali podobno uspo-
sobljena oseba, da ne pride do

nevarnosti.
Polnilnik je primeren samo za uporabo
v notranijih prostorih.
/\ OPOZORILO!

B Ce je elektrini prikljuéni kabel pri tej napravi
poskodovan, ga mora zameniati proizvajalec,
njegova servisna sluzba ali podobno usposob-
liena oseba, da ne pride do nevarnosti.

Varnostni napotki za kladiva

\ Nosite zaiéito sluha. Uginek hrupa
) lahko povzrodi izgubo sluha.

B Uporabljajte dodatni roéaj, dostavljen z
napravo. lzguba nadzora lahko privede do

poskodb.

B Napravo med delom, pri katerem lahko orodje

naleti na skrite elekiri¢ne napeljave, drzite za
izolirane povrsine roéajev. Stik z napeljavo

pod napetostjo lahko povzroéi prenos napetosti

tudi na kovinske dele naprave in privede do
elektriénega udara.

| Nosite masko za zaséito pred pra-
hom.

/\ OPOZORILO! STRUPENI PRAH!

> Obdelava skodljivih/strupenih prahov pred-
stavlja nevarnost za zdravje uporabnika ali
oseb v bliZini.

B POZOR, NAPELJAVE! NEVARNOST! Prepri-
Eaijte se, da med delom z elektriénim orodjem
ne morete naleteti na elektri¢ne, plinske ali
vodovodne napeljave. Pred za&etkom vrtanja
ali zarezovanja v zid tega po potrebi preverite
z iskalnikom napeljav.

20 N

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne pripra-
ve, ki so navedeni v navodilih za uporabo
oziroma imaijo pritrdilne nastavke, skladne
Z napravo.

Pred prvo uporabo

Polnjenje akumulatorskega paketa
(glejte sliko A)

/\ POZOR!

> Preden akumulatorski paket @ vzamete iz
polnilnika oz. ga vstavite vanj, zmeraj potegni-
te elektriéni vti€ iz vticnice.

> Akumulatorskega paketa @ nikoli ne polnite,
e je temperatura okolice pod 10 °C ali nad
40 °C.

¢ Vtaknite akumulatorski paket @ v hitri polnilnik
@ (glejte sliko A).

¢ Vtaknite elektriéni vti¢ v vtiénico. Nadzorna

LED ® sveti rdece.

¢ Zelena nadzorma LED @ vam sporoéa, da je
postopek polnjenja zakljuéen in je akumulator-
ski paket @ pripravljen za uporabo.

4 Polnilnik med dvema zaporednima postopkoma
polnjenja izklopite za najmanj 15 minut. V ta
namen elekiriéni vti¢ potegnite iz vti¢nice.

Preverjanje stanja akumulatorja

4 Za preverjanje stanja akumulatorja pritisnite fipko
za stanje akumulatorja @ (glejte tudi glavno
sliko). Stanje oziroma preostala kapaciteta se
prikaZe na indikacijski LED akumulatoria @,
kot sledi:

¢ RDECA/ORANZNA/ZELENA = napolnjeno
do konca 5
RDECA/ORANZNA = napolnjeno do polovice

RDECA = skoraj prazno - napolnite akumulator
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Vstavitev akumulatorskega paketa
v napravo/njegova odstranitev

Vstavitev akumulatorskega paketa:

¢ Potisnite stikalo za preklop smeri vrtenja @ v
srednji polozaj (zapora). Vstavite akumulatorski
paket @ v rocaij, tako da se zaskodi.

Odstranitev akumulatorskega paketa:

¢ Prifisnite tipko za sprostitev @) in odstranite
akumulatorski paket @.

Zadcetek uporabe

NAPOTEK

> Pred vsemi deli na elekiri¢nem orodju (npr.
vzdrzevanju, menjavi orodja itd.) ter pri
prevozu in shranjevaniju stikalo za preklop
smeri vrtenja @ prestavite v sredniji polozaj.
Pri nehoteni sprozitvi stikala za vklop/izklop
O obstaja nevarnost poskodb.

Izbira orodja

B Za udarno vrtanje potrebujete orodje SDS-Plus.

B Za vrtanje brez udarcev v les, kovino, keramiko
in umetno snov lahko uporabite primerno orod-
ie SDS-Plus ali orodje s 3esterorobim steblom.

B Za privijanje uporabite vijaéne nastavke (), ki
jih vstavite s pomogjo adapterja za nastavke

SDS .
Menjava orodja

B Z nastavkom za orodje SDS-Plus @ orodje
lahko zameniate hitro in udobno brez uporabe
dodatnih orodij.

B Orodje SDS-Plus je na podlagi sistema mogoce
prosto premikati. Na ta naéin pri prostem teku
pride do odstopanja od kroznega teka. To ne
vpliva na to&nost izvrtine, saj se vrtalnik pri
vrtanju sam centrira.

B Na napravo je s pomogjo adapterja za nastav-
ke SDS (B mogoce namestiti tudi razli¢ne vrste
svedrov s esterorobim steblom.

B Zasii pokrov @ pri vrtanju pretezno prepre-
&uje vdor praha v nastavek za orodje @ med
uporabo naprave. Pri vstavljanju orodja pazite
na to, da se zascitni pokrov @ ne poskoduje.

> Poskodovan zascitni pokrov @ je treba takoj
zameniati. Priporo€¢amo, da to stori servisna
sluzba za stranke.

Vstavljanje orodja SDS

4 Drzalo za orodje @ namazite z malo pred
vstavljanjem orodja.

4 Nastavite orodje obraca v drzaj orodja @,
dokler se ne zaskogi.

4 Povlecite za orodje in preverite, ali je dobro
pritrieno. Orodje ima sistemsko pogojeno radi-
alno zragnost.

Odstranjevanje orodja SDS

4 Povlecite zaporno puso € nazqj in orodje
odstranite.

Vstavljanje orodja s Sesterorobim
steblom

¢ Vstavite SDS-bitno adapter @ v rotaciji v drzqj
orodja @), dokler se ne zaskodi.

¢ Povlecite za adapter za nastavke SDS ) in
preverite, ali je dobro pritrien. Adapter za na-
stavke SDS (B) ima sistemsko pogojeno radialno
zracnost.

4 Povlecite zapomo puso @ adapteria za nastavke
SDS @ nazqj in vstavite orodje s Sesterorobim
steblom v nastavek za orodje @.

4 Spustite zaporno puso @ adapterja za nastavke
SDS . Tako se nastavek zapahne. Povlecite
za orodje s 3esterorobim steblom in preverite,
ali je dobro pritrieno. Orodje s 3esterorobim
steblom ima sistemsko pogojeno radialno zrag-
nost.

N 21
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Odstranjevanje orodja s Sesteroro-
bim steblom
4 Povlecite zaporno pu3o adapterja za nastavke

SDS @ nazaj in orodje s $esterorobim steblom
odstranite.

Uporaba

Izbira nadina delovanja

B Nogin delovanija elekiriénega orodja izberite s
preklopnim stikalom »vrtanje/udarno vrtanje« @.

NAPOTEK

> Nacin delovanija spreminjajte samo, ko je
elekiri¢no orodije izkloplieno! Drugace se
elektri¢no orodije lahko poskoduje.

¢ Za spremembo nacina delovanja zavrtite pre-
klopno stikalo »vrtanje/udarno vrtanje« @ v
zeleni polozaj.
= T udarno vrtanje = VKLOP udarnega
# ¥ nehanizma
= vrtanje/privijanje = IZKLOP udarnega
mehanizma

Nastavitev smeri vrtenja

> Stikalo za preklop smeri vrtenja @ preklopite
samo pri mirujoéem elekiriénem orodju.

B S stikalom za preklop smeri vrtenja @ lahko
spremenite smer vrtenja elektriénega orodja.
Ce pa e stikalo za vklop/izklop @ pritisnjeno,
to ni mogoce.

Vrtenje v desno:

4 Za vrtanje in privijanje vijakov potisnite na sti-
kalo za preklop smeri vrtenja @ v levo vse do
omejitve.
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Vrtenje v levo:

4 Za razrahljanje oz. odvijanije vijakov potisnite
na stikalo za preklop smeri vrtenja @ v desno
vse do omejitve.

Vklop/izklop
Vklop:

4 Za zaetek uporabe elekiri¢nega orodja pri-
tisnite stikalo za vklop/izklop @ in ga drzite
pritisnjenega.

B Lue @ pri rahlo ali popolnoma pritisnjenem
stikalu za vklop/izklop @ sveti in tako omogo-
&a osvetlitev delovnega podrogja pri neugodnih
svetlobnih razmerah.

Izklop:

¢ Zaizklop elekiriénega orodja spustite stikalo za
vklop/izklop @.

W Pri nizkih temperaturah elektriéno orodje polno
mo¢ kladiva/udarjanja doseze $ele &ez nekaj
casa.

B Da bi prihranili energijo, imejte elektriéno orod-
ie vkloplieno le, ko ga uporabljate.

Nastavitev stevila vriljajev/udarcev

B Stevilo vriljajev/udarcev vkloplienega elektrig-
nega orodja lahko regulirate brezstopenisko,
odvisno od tega, kako daleg pritisnete stikalo
za vklop/izklop @. Z rahlim pritiskom na sti-
kalo za vklop/izklop @ nastavite nizko stevilo
vriljajev/udarcev. Z moéneijsim pritiskanjem se
poveca tudi stevilo vriljajev/udarcev.

Zavora izteka:

B Ko spustite stikalo za vklop/izklop @, se vpe-
njalna glava zavre, tako pa se prepredi izteka-
nje orodja po uporabi.
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Vzdrzevanije in c¢is¢enje

OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB! Pred vsemi deli na napravi
to izklopite in odstranite akumulator.

B Akumulatorskega vrtalnika in vijagnika ni treba
vzdrzevati.

B Za giséenje ohisja uporabljajte suho krpo.

W Ce liti-ionski akumulator hranite dlje éasa, mo-
rate redno preveriati stanje njegove napolnjeno-
sti. Najprimerneja napolnjenost akumulatorja

ije med 50 in 80 %. Akumulatorje je najbolje
hraniti na hladnem in suhem.

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3Cetke, stikala) lahko narocite v nasih klicnih
centrih.

Odstranjevanje med odpadke
(v, EmbalaZza napravo varuje pred poskod-
% bami med prevozom. Embalazni materiali

so izbrani v skladu s svojo ekolosko pri-
mernostjo in tehninimi vidiki odstranjevanija, zato
jih je mogoce reciklirati.
Vrnitev embalaze v cikel materialov pomeni pri-
hranek surovin in zmanij3anije koli¢ine odpadkov.
Nepotrebne embalazne materiale odstranite med
odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

> Po moznosti originalno embalaZo v Easu
garancijske dobe naprave shranite, da lahko
napravo v primeru uveliavljanja garancije
pravilno zapakirate.

Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU je
treba rabliena elektri¢na orodja zbirati loceno
in jih oddati za ekolosko primerno predelavo.

Akumulatorjev ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

¥
Li-sion

/\ OPOZORILO!

B Pred odstranitvijo naprave med odpadke iz
nje odstranite akumulator!

Okvarjene ali izpraznjene akumulatorje je treba v
skladu z Direktivo 2006/66/EC reciklirati. Akumu-
lator in/ali napravo oddaijte na javnih zbiralid&ih.
O moznostih odstranitve neuporabnih elektriénih
orodij/akumulatorjev povpraiajte pri svoji obdinski
ali mestni upravi.

Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razliénih
embalaznih materialih in jih po potrebi
logite med seboj. Embalazni materiali
so oznadeni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali

D O moznostih za odstranitev odsluzene-

ga izdelka vpradajte pri svoji obéinski
ali mestni upravi.

S| 23
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblasceni serviser
(sD Servis Slovenija

Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 315627

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass
Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izroéitve blaga
je razviden iz raduna.

Kupec je dolZzan okvaro javiti poobla3&enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu pre-
dlozZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-

bla3ceni servis ali oseba, kupec ne more

uveljavljati zahtevkov iz te garancije.
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10.

11.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

. Jaméimo servisiranje in rezervne dele za

minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, raun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218
Komenda
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, KOMPERNASS HANDELS GMBH, odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Nemdija, izjavliamo, da je ta izdelek v skladu z naslednijimi

standardi, standardiziranimi dokumenti in direktivami za ES:

Direktiva o varnosti strojev

(2006/42/EC)

Direktiva o elekiromagnetni zdruzljivosti

(2014/30/EU)

Direktiva RoHS

(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju&no proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave

izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaka tipa stroja: akumulatorsko udarno kladivo PABH 20-Li B2
Leto izdelave: 12-2018

Serijska 3tevilka: IAN 315627
Bochum, 27.11.2018

A, . /4;;1/

s

Semi Uguzlu

- vodija kakovosti -

PridrZzujemo si tehniéne spremembe v smislu razvoja.
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Narocanje nadomestnega akumulatorja

Ce zelite narogiti nadomestni akumulator za svojo napravo, to lahko udobno izvedete na internetu na
naslovu www.kompernass.com ali po telefonu.

Ta izdelek bo zaradi omejene zaloge morda v kratkem asu razprodan.

OPOMBA

> V nekaterih drzavah spletno naroéanje nadomestnih delov ni mogoge. V tem primeru poklicite
servisno Stevilko.

B Akcija je omejena na en akumulator na stranko/napravo in na obdobje dveh mesecev po akciii.
Nato so nadomestni akumulatorii 3e vedno na voljo po drugih pogoijih.
Telefonsko narocilo
(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

Za zagotavljanie hitre obdelave narogila imejte pripravlieno stevilko artikla (npr. IAN 315627) za svojo
napravo. Stevilko artikla najdete na tipski tablici ali na naslovnici teh navodil.

26 S| PABH 20-Li B2
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AKU VRTACI KLADIVO
PABH 20-L1 B2
Uvod

Blahoptejeme vam k zakoupeni vaseho
nového pristroje. Rozhodli jste se pro
vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze

je sou&asti tohoto vyrobku. Obsahuje délezité infor-
mace o bezpeénosti, pouziti a likvidaci. Pred pouzi-

tim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi
provoznimi a bezpeé&nostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze piedepsanym zpisobem a pro
uvedené oblasti pouziti. Pfi pfedévani vyrobku

tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Aku vrtaci kladivo PABH 20-Li B2 (ddle jen pfistroj)

ie vhodné:

® k vrtdni s priklepem do cihel, betonu a kamene
® k vrtani bez priklepu do kamene, dfeva a kovu
® ke Sroubovani do dfeva a kovu

Jakékoli jiné pouZiti nebo Gprava pfistroje jsou
povazovdny za pouZiti v rozporu s uréenim a
predstavuji zdvazné nebezpedi zranéni.

Za $kody, které vzniknou pfi pouziti v rozporu
s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost.
Pristroj neni uréen pro podnikatelské G&ely.
Zobrazené komponenty

@ upnuti ndstroje SDS-Plus

@ ochrannd krytka proti prachu

© zajisfovaci pouzdro

O prepinad ,vrtdni/vriéni s priklepem”

@ piepinac sméru otdéeni

0O vypinad

@ tlacitko stavu akumuldtoru

O LED displej akumuldtory

© okumuldtor

@ tlacitko pro uvolnéni akumuldtoru

® pracovni LED svétlo

@ rychlonabijecka

(B cervend LED kontrolka nabijeni

D zelend LED kontrolka nabijeni

® vridk se sestihranem

D vrtdk s upnutim SDS-Plus

@ sroubové bity
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® odaptér bitd SDS

® zaijisfovaci pouzdro
@ upnuti néstroje

@ univerzdlni drzék bito

A tuk

Rozsah dodavky

1 aku vrtaci kladivo PABH 20-Li B2

1 rychlonabijeka akumuldtord PLG 20 Al

1 pouzdro s akumulatory PAP 20 Al

3 x 150 mm vrték SDS-Plus @ 6 / 8 / 10 mm

3 x vrtdkové bity @ 5 / 6 / 8 mm (HSS) se 3esti-
hrannym upnutim

4 x 50 mm bity (S2): 5.5 / PH1 / PZ1 / PZ2

1 x bity PH2 (50 mm)

1 x bity T25 (50 mm)

1 x prodlouZeni bitu (3estihranné upnuti)

1 x drzdk bitu (SDS-Plus upnuti)

1 prenosny kuffik

50g tuk

1 névod k obsluze
Technické odaje
Aku vrtaci kladivo PABH 20-Li B2

Jmenovité napéti: 20 V === (stejnomérny

proud)
Otéeky naprézdno: n, 0 - 200 min’!
Pocet Gderd: 0-5000 min"!
Ndrazovd energie: 21 Joule

8 mm pro kov
10 mm pro beton
16 mm pro dfevo

Pouzdro s akumuldtory: PAP 20 Al

Max. promér vrtdni:

Typ: LITHIOAONTOVY

Domezovaci napéti: 20 V == (stejnosmérny
proud)

Kapacita: 2 Ah

Clanky: 5

Rychlonabije¢ka akumulétord: PLG 20 Al
VSTUP / input:

Domezovaci napéti: ~ 230-240V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)
65W

Domezovaci pfikon:
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T3.15A

Pojistka (vnittni): 3,15 A=

VYSTUP / output:

Domezovaci napéti:

21,5V == (stejnosmérny

proud)
Domezovaci proud: 2,4 A
Doba nabijeni: cca 60 min

Il /&) (dvoijitd izolace)

Trida ochrany:

Hodnota emise hluku:
Mé&fend hodnota zjidténa podle EN 60745.

Typické hladina hluku elektrického ndfadi s hodno-

cenim A je:

Vrténi:

Hladina akustického tlaku: LPA= 86,5 dB(A)
Nejistota K: 3  dB(A)
Hladina akustického vykonu: L, =97.5 dB(A)
Neiistota K: 3 dB(A)

Pouzivejte ochranu sluchu!

Celkovd hodnota vibraci:

Celkové hodnoty vibraci (soucet vektord Hi smérd)
stanoveny v souladu s EN 60745:

Vrténi do betonu: Aoy

A\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci se méni v zdvislosti na pouziti
elekirického nafadi a mize byt v nékterych
pripadech vys3i nez hodnota uvedend v tom-
to ndvodu. Pokud se elekirické nafadi uZivéa
takovym zpdsobem pravideln&, mohlo by
byt zatizeni vibracemi podcenéno. Snazte se

udrZovat zatizeni vibracemi co nejnizsi. Pikla-

dy opatfeni na sniZzeni zatizeni vibracemi je
pouziti rukavic pfi prdci s ndradim a omezeni
doby prdce s nafadim. Pfitom se musi zohled-
nit vdechny &ésti provozniho cyklu (napfiklad
Casy, kdy je elekirické néfadi vypnuté a casy,
kdy je sice zapnuté, ale bézi bez zatizeni).

=4,724m/s*, K=1,5m/s?

UPOZORNENI

> Hladina vibraci uvedend v tomto névodu

byla méfena v souladu se standardizovanou
metodou méfeni dle EN 60745 a lze ji pou-
Zit ke srovndni pfistrojd. Uvedenou hodnotu
emise vibraci |ze rovnéZz pouzit k predbézné-
mu posouzeni expozice.

Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektricka

naradi
/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskeré bezpec&nostni
upozornéni a pokyny. Nedbalost
pri dodrzovdni bezpedénostnich upo-
zornéni a pokynd mdze vést k Grazu
elektrickym proudem, k pozéru a/
nebo t&zkym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické nafadi” uzivany v bezpecnost-
nich pokynech se vztahuje na elekirické néradi

napdjené ze sité (sifovym kabelem) a elektrické
ndfadi napdjené akumulétorem (bez sifového

kabelu).

a)

b

c)

Bezpecénost na pracovisti

Svidj pracovni prostor udrzuijte v &istoté a
dobfe osvétleny. Neporddek a neosvétleny
pracovni prostor mohou vést k Grazdm.

S elektrickym néfadim nepracuite v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prachy. Elekiric-
ké nafadi vytvdfi jiskry, od nichz se mize vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobé,
kdy jej pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozor-
nosti miZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

(o4 29
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2, Elektricka bezpeénost

a) Sifova zéstréka elektrického naradi musi od-
povidat zdsuvce. Zéstréka se nesmi Zddnym
zpUsobem pozméfovat. Nepouzivejte adap-
térové zdstréky v kombinaci s uzemnénym
elektrickym néfadim. Nepozménéné zéstreky
a jim odpovidaijici zasuvky sniZuji riziko Grazu
elektrickym proudem.

b) Zabrafite kontaktu téla s uzemnénymi pfedmsg-
ty jako jsou trubky, topeni, spordky a chlad-
nigky. Je-li vase télo uzemnéné, hrozi zvysené
riziko Urazu elektrickym proudem.

c) Elektrické néfadi chrafite pred destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického pfistroje
se zvysuje riziko Orazu elektrickym proudem.

d) Nepouziveijte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro prendseni &i zavésovdni elektrického
néfadi nebo k vytahovdni zéstréky ze zasuvky.
UdrZuijte kabel v dostateéné vzdélenosti od
zdrojo vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uii riziko Grazu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektrickym néfadim venku,
pouZivejte pouze takové prodluZovaci kabely,
jeZ jsou schvdleny i pro venkovni pouziti.
Pouzivanim prodluZovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

f) Pokud nelze zabranit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prosifedi, pouZivejte prou-
dovy chrénié. PouZitim ochranného spinace
chybného proudu se snizuje riziko Grazu elek-
trickym proudem.

3. Bezpedcnost osob

a) Budte stéle pozorni, sleduijte, co délate
a k prdci s elektrickym néfadim pfistupujte
s rozumem. Elektrické néfadi nepouZivejte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu &i 1éko. Jediny okamZik nepozornosti pi
pouzivani elekirického nafadi mize zpUsobit
vaznd zranéni.
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b) Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy

c)

d

e

9

a

b

i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostfedkd jako je ochrannd maska proti
prachu, protiskluzova bezpe&nostni obuy,
ochranné pfilba nebo ochrana sluchu, a to

v zdvislosti na druhu a pouZiti elektrického néFa-
di, se snizuje riziko zranéni.

Zabrafite neGmyslnému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elektrické néfadi zapojite do
elektrické sité¢ a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, Ze je vypnuté. Pokud mate pfi pfend-
$eni elektrického naradi prst na vypinadi nebo
pokud do sité& zapoijite jiz zapnuty pfistroj, mize
dojit k drazu.

PFedtim, nez elekirické néfadi zapnete,
odstraiite nastavovaci ndstroje nebo $roubo-
véky. Pokud se néstroj nebo Sroubovdak nachazi
v otd&ejici se &asti pristroje, mizZe to vést ke zra-
nénim.

Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpe&nou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokdazete elekirické
néfadi v neogekdvanych situacich lépe kontrolo-
vat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrzuijte

v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud |ze namontovat zafizeni pro odsévani
a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a sprdvné pouzita. Pouzitim odsdvé-
ni prachu se mdZe sniZit ohroZeni prachem.
Pouziti elektrického naradi

a nakladani s nim

PFistroj nepretéZuijte. Pro svou prdci pouzivejte
elektrické nafadi vhodné k danému Géelu.

S vhodnym elektrickym ndfadim se vém bude

v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpeénéii.

Nepouzivejte elektrické néfadi, jehoz vypinaé
je vadny. Elekirické néfadi, které se jiz neda
zapnout nebo vypnout, pfedstavuje nebezpeci

a musi se opravit.
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c) PFed nastavovéanim néfadi, vyménou dilb
pfisludenstvi nebo odloZenim néfadi vytdhné-
te zastréku ze zdsuvky a/nebo vyjméte aku-
mulétor. Toto bezpeénostni opatieni zabrafivje
nedmyslnému spudténi elektrického néfadi.

d) Nepouzivané elekirické néfadi udrzujte
mimo dosah déti. Nedovolte pouZivat pfistroj
osobdm, které s nim nejsou obezndmeny
nebo které neletly tento ndvod. Elektrické

ndfadi je nebezpeéné, manipuluji-li s nim nezku-

$ené osoby.

e) Udrzbu elektrického néFadi vykondvejte

peélivé. Zkontrolujte, zda jsou v pofadku

pohyblivé &sti pfistroje a zda jim neni bré-
néno v pohybu, zda nejsou nékteré sou&asti
rozbité nebo natolik poskozené, ze je funké-
nost elektrického nafadi omezena. Poskoze-
né &asti pFistroje nechte pied jeho pouZitim
opravit. Rada Grazd md svou pficinu ve $patné
0drzbé elektrického ndfadi.

f) Rezné ndstroje udrzuijte v ostrém a Cistém sta-

vu. Pe¢livé udrzované fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdvaiji a sndze
se vedou.

Elektrické nafadi, pFisludenstvi, vyménné
néstroje atd. pouzivejte dle téchto pokynd.
Zohlediiujte pFitom pracovni podminky

a vykondvanou &innost. Pouziti elektrického
néfadi k jinym nez uréenym 0&eldm moze vést
ke vzniku nebezpeénych situaci.

9

Pouziti akumulatorového naradi
a nakladani s nim

a) Akumulédtory nabijejte jen v nabijeckach do-
poruéenych vyrobcem. U nabijecky, kterd je
uréena pro urdity typ akumulétord, hrozi ne-
bezpedi vzniku pozdry, je-li pouzivéna s jinymi
akumuldtory.

b) S elektrickym nafadim pouziveijte jen akumu-
latory pro né uréené. Pouzivani jinych akumu-
l&tord moze zpisobit zranéni a pozdr.

c) Nepouzivany akumulédtor udrzuijte v dosta-
teéné vzddlenosti od kanceléfskych sponek,
minci, kli¢d, hiebikd, Sroubd a jinych drob-
nych kovovych predméti, kieré mohou zpo-
sobit pfemosténi kontaktd. Zkrat mezi kontakty
akumuldtoru moZe zposobit popdleniny nebo
pozdr.

d

PFi nesprdvném pouZiti miZe z akumulétoru
vytéct kapalina. Zabraiite kontaktu s kapa-
linou akumulétoru. PFi néhodném kontaktu
opléchnéte zasaZené misto vodou. Pokud se
kapalina dostane do oéi, vyhledeijte lékaFskou
pomoc. Kapalina unikajici z akumulétoru moze
zpUsobit podrazdéni kiZe nebo popdleniny.

POZOR! NEBEZPECI VYBUCHU!
Nikdy nenabijejte baterie, které ne-
jsou uréeny k nabijeni.

%+ 7| Chraiite akumulétor pfed horkem,
LI | napf. také pfed dlouhodobym sluneé-
% nim zdrenim, ohném, vodou a vihkosti.

Hrozi nebezpedi vybuchu.

5. Servis

a) Nechte své elekirické nafadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouziveijte jen
origindlni ndhradni dily. Tim zaijistite, ze zdsta-
ne zachovéna bezpeénost elekirického nafadi.
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Bezpeénostni pokyny pro nabijecky

m Déti starsi 8 let a osoby s omeze-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdlnimi schopnostmi &i nedostat-
kem zku3enosti a znalosti mohou
pouZivat tento pfistroj, aviak pouze
tehdy, pokud jsou pod dohledem
nebo pokud byly pouéeny o bez-
peéném pouzivani pfistroje a pokud
porozumély z toho vyplyvajicimu
nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem
hrat. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

m Pokud se napdjeci kabel tohoto pfi-
stroje poskodi, musi jej vymé&nit vy-
robce, jeho zdkaznicky servis nebo
obdobné kvalifikovand osoba, aby
se tak zabrdnilo nebezpedim.

Nabijegka je vhodnd pouze pro provoz
ve vnitfnich prostorach.
/\ VYSTRAHA!

B Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje
poskodi, musi jej vyménit vyrobce, jeho z4-
kaznicky servis nebo obdobné kvalifikovana
osoba, aby se tak zabranilo nebezpeim.
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Bezpeénostni pokyny pro kladiva

A=\ Noste ochranu sluchu. Pisobeni

| hluku moze vést ke ztrété sluchu.

PouZiveijte s pfistrojem dodané pfidavné
rukojeti. Ztrdta kontroly mizZe vést ke zranénim.
PFistroj drte za izolované plochy drzadla,
kdyz provddite prdce, pfi nichz miZe nasaze-
né nafadi narazit na skryté elekirické vedeni.
Kontakt s vedenim pod napétim mize prenést
napéti i na kovové dily pfistroje, coz mize vést
k zasahu elektrickym proudem.

| Noste ochrannou masku proti prachu.

/\ VYSTRAHA! JEDOVATY PRACH!

> Zpracovéni $kodlivého/jedovatého prachu

predstavuje zdravotni riziko pro obsluzny
persondl i pro osoby, které se zdrzuji pobliz.

POZOR NA VEDENI! NEBEZPEC! Uijistéte
se, Ze pfi prdci s elektrickym nafadim nena-
razite na rozvody elekifiny, plynu nebo vody.
Dfive nez zaénete vrtat do zdi nebo do ni délat
drazky, provedte pfipadné kontrolu hledagem
vedeni.
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Originalni prislusenstvi / originalni
pridavna zafizeni

B Pouzivejte pouze prisludenstvi a pfidavnd

zafizeni, uvedend v ndvodu k obsluze, resp.
takovd, jejichz upinani je s pfistrojem kompa-
tibilni.

Pfed uvedenim do provozu
Nabijeni akumuléatoru (viz obr. A)

/\ POZOR!

> Nez akumuldtor @ vytéhnete z nabijecky

nebo ho do ni vlozZite, vytéhnéte vzdy zdstre-
ku ze sité.

> Akumuldtor @ nenabijejte, je-li okolni teplota

¢

niz3i nez 10 °C nebo vy3si nez 40 °C.

Zastréte akumuldtor @ do rychlonabijecky (B
(viz obr. A).

Zastréte sifovou zdstreku do zdsuvky. LED kont-
rolka @ sviti &ervené.

Zelend LED kontrolka @ vam signalizuje, Ze je
nabijeni ukonéené a akumuldtor @ je pripraveny
k pouziti.

Mezi nabijenimi nésledujicimi po sob& vypnéte
nabijecku alespoii na 15 minut. Vytdhnéte sito-
vou zdstreku ze zdsuvky.

Kontrola stavu akumulatoru

¢

Pro kontrolu stavu akumuldtoru stisknéte tlacitko
stavu akumuldtoru @ (viz také hlavni obrézek).
Stav resp. zbyvaijici vykon se na LED indikaci
akumuldtoru @ zobrazi takto:

CERVENA / ORANZOVA / ZELENA =
maximalni nabiti

CERVENA/ORANZOVA = primémé nabiti
CERVENA = slabé nabiti - akumulétor nabijte

Vlozeni akumulatoru do pristroje /
ieho vyjmuti z pFistroje

Vlozeni pouzdra s akumuldtory:

¢

Uvedte prepinad sméru otdéeni @ do stredni
polohy (zablokovéni). Nechte akumulétor @
zaskoéit do drzadla.

Vyjmuti akumulétoru:

¢

Stisknéte tla&itko pro uvolnéni akumulétoru
a vyjméte akumuldtor @.

Uvedeni do provozu

UPOZORNENI

> Pred kazdou praci na elekirickém nafadi

(napf. tdrzba, vyména néstrojd, atd.), jakoz
i pfi jeho dopravé a skladovani uvedte
prepina¢ sméru otdceni @ do stredni polohy.
V pripadé ndhodného stisknuti vypinace @
hrozi nebezpedi poranéni.

Vybér nastroje

Pro vrténi s priklepem potiebujete montazni
ndstroj SDS-Plus.

Pro vrténi bez piiklepu do dfeva, kovu, kera-
miky a plastu, mizete pouzit vhodny montézni
ndstroj SDS-Plus nebo montdzni ndstroj pro
nasazeni se Sestihranem.

Ke 3roubovani pouzijte $roubové bity @@, které
nasadite pomoci adaptéru bitd SDS .

Vymeéna nastroje

Pomoci upnutim néstroje SDS-Plus @) mozete
montazni néstroj jednoduse a snadno ménit
bez pouziti daliich ndstrojo.

Montézni néstroj SDS-Plus je navrzen tak, aby
byl voln& pohyblivy. Tim vznikne pfi volnob&hu
odchylka soustfednosti. Toto nemé vliv na pres-
nost vrtu, protoze vrték se b&hem vrtani sém
vycentruje.
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B Pomoci adaptéru bitd SDS ) Ize na piistroj
upnout rizné typy vrtdkd se estihranem.

B Ochrannd krytka proti prachu @ zabrani do
znaéné miry b&hem provozu vniknuti prachu,
vzniklého pfi vrtdni, do upnuti néstroje @. Pri
nasazeni néstroje dbeijte na to, aby se ochrannd
krytka proti prachu @ neposkodila.

UPOZORNENI

> Poskozend ochrannd krytka proti prachu @
se musi okamzit& vyménit. Doporucuie se,
nechat toto vykonat zakaznickym servisem.

Vlozeni nastroje SDS

4 Pred vloZenim ndstroje mirmé namazte drzak
ndstroje (1)

¢ Nastavte ndstroj otdéeni v ndstrojovém drzdku @,
dokud nezapadne.

¢ Tahem za néstroj zkontrolujte dokonalé zajisté-
ni. Ze systémovych diivodi md ndstroj radidlni
vili.

Vyjmuti nastroje SDS

¢ Potdhnéte zaijisfovaci pouzdro €@ dozadu
a vyjméte montdzni ndstroj.

Vlozeni $estihrannych nastrojo

¢ Vlozte SDS-bitovy adaptér @ do otéivého
pohybu v ndstrojovém drzdku @), dokud neza-
padne.

¢ Tahem za adaptér bitd SDS @ zkontrolujte
dokonalé zaijisténi. Ze systémovych dovodd ma
adaptér bitd SDS @ radidlni vali.

4 Potdhnéte zaijisfovaci pouzdro @ adaptéru bitd
SDS P dozadu a vsadte néstroj se $estihranem
do upnuti néstroje @.

¢ Pusfte zaijistovaci pouzdro @ adaptéru bitd
SDS (B. Tim se upindni zajisti. Tahem za 3esti-
hranny ndstroj zkontrolujte dokonalé zajisténi.
Ze systémovych divodd md 3estihranny néstroj
radidlni vli.
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Vyjmuti Sestihrannych nastrojo

4 Potdhnéte zaijisfovaci pouzdro adaptéru bitd
SDS @ dozadu a vyjméte Sestihranni ndstroj.

Obsluha

Volba provozniho rezimu

B Prepinacem ,vrtani/vrténi s priklepem” @ zvolte
rezim provozu elekirického ndstroje.

UPOZORNENI

> Zménte provozni rezim pouze tehdy, kdyz je
elekirické néfadi vypnuté! Elekiricky néstroj
se mize jinak poskodit.

4 K vyméné rezimu provozu otocte prepinac
vrténi/vrtani s piiklepem” @ do pozadované
polohy.

-

a T Uderové vrtani = priklep ZAP

-

i Vrténi/$roubovani = pfiklep VYP
Nastaveni sméru otaceni

UPOZORNENI

> PFepinac sméru otdéeni @ stisknéte pouze
v klidovém stavu elektrického ndéstroje.

B Prepinacem sméru otdéeni © mizete ménit
smér otd&eni elektrického néstroje. Pi stisknu-
tém vypinadi @ viak toto neni mozné.

Otdéeni doprava:

4 Kvrténi a zasroubovéni $roubd protlaéte prepi-
na& sméru oté&eni @ doleva az na doraz.

PABH 20-Li B2
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Otdééeni doleva:

4 K povoleni resp. vydroubovani $roubl a matic
protladte prepinac sméru otdceni @ doprava
az na doraz.

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti:

4 K uvedeni elekirického ndstroje do provozu
stisknéte vypina¢ @ a podrzte jej stlaceny.

B Lampa (P sviti pfi lehce nebo Gplné stisknutém
vypinaci @ a umoziiuje osvétleni pracovni
plochy pfi $patnych svételnych podminkdch.

Vypnuti:

¢ K vypnuti elektrického ndstroje vypinaé @
pusfte.

B P¥i nizkych teplotach elekiricky ndstroj dosdhne
pouze po urcité dobé plny vykon kladiva/
priklepu.

B Z divodu Uspory energie zapineijte elektricky
ndstroj jen tehdy, pokud jej pouzivate.

Nastaveni poétu otaéek/priklept

B Polet otadek/piiklept zapnutého elekirického
ndstroje moZete plynule regulovat, podle toho,
jak daleko zatlacite vypinac @. Lehké stisknuti
vypinaée @ md za ndsledek snizeni poctu
ota&ek/piiklepl. Se zesilujicim stiskem se pocet
otd&ek/priklepd zvyiuje.

Brzda dobéhu:

W P pusténi vypinace @ se zabrzdi vrtaci skli-
didlo, &imz se zabrdni dobéhu elekirického
ndstroje.

Udriba a éisténi

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!!
Pfed jakoukoli praci na pfistroiji pFi-
stroj vypnéte a vyjméte akumuldtory.

B Akumuldtorovy vrtaci Sroubovdk nevyzaduje
odrzbu.

B K gigténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.

B Pokud je nutné lithio-iontovy akumulétor skla-
dovat po del3i dobu, musi se pravideln& kont-
rolovat stav jeho nabiti. Optimdlni stav nabiti je
mezi 50 % a 80 %. Optimdlni skladovaci klima
ie chladné a suché.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (jako napf. uhlikové
kartace, spinace) mizete objednat pres na3
Callcenter.

Likvidace

vy, Obal chréni pfistroj pfed poskozenim pfi

% prepravé. Zvoleny obalovy materidl odpo-
vidé hlediskdm ochrany Zivotniho prostredi

a likvidace a je tudiz recyklovatelny.

Navréceni obalu do ob&hu zpracovéni materialu
3etfi suroviny a snizuje produkci odpadu. Jiz nepo-
trebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpisd.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindlni obal
béhem zdruéni doby pfistroje, aby bylo
mozné v piipadé uplaténi zdruky pfistroj
fadné zabalit.

Nevyhazuite elektricka néfadi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérmnici & 2012/19/EU
musi byt opotiebovand elektricka néfadi shroma-
zdovana oddélené a odevzdana k ekologické
recyklaci.
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Akumulétory nevyhazujte do domov-
niho odpadu!

¥
Li-ion

/A VYSTRAHA!

B Pred likvidaci vyjméte akumuldtor!

Vadné nebo staré akumuldtory se musi podle smér-
nice 2006/66/EC recyklovat. Akumuldtor a/nebo
pristroj odevzdeijte do pfisluinych sbéren.

O moznostech likvidace nefunkéniho elekirického
néfadi / akumuldtord se informuite u svého obecniho
& méstského GFadu.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych
obalovych materidlech a v pfipadé
potieby je rozifidte oddé&lené.
Obalové materidly jsou oznaeny
zkratkami (a) a &islicemi (b) s
nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly

®  |nformace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku Vém podd
A sprava Vaseho obecniho nebo

méstského Uradu.

EEC
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V piipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd préva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zéaruéni podminky
Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveite originél pokladniho listku. Tento doklad
je pottebny jako ddkaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vadé& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vém podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opra-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pristroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v ¢em zdvada spociva a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zdvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&n&né a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souédsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povaZovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych sougasti jako jsou
napf. spinage, akumuldtory, formy na peceni nebo
&ast, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouzivan nebo udrzovan.

Pro zaiji$téni sprévného pouzivani vyrobku se musi

presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvo-

du k obsluze. Ugelim pouziti a tkondm, které se v
ndvodu k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi
varuie, je tfeba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Uéely a ne

pro komeré&ni pouziti. Pfi nesprévném a neodborném
pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi zésazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zaruéni naroky zanikaji.

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajidténi rychlého Vasi Zddosti postupuite podle

ndsleduijicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitky,
ryting, na fitulni stran& svého névodu (vlevo
dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni
strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mai-
lem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mozete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pFi uvedeni, v &em spoéivé vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si miZete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
priruéek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 315627

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

(o4 37
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Deutschland/Némecko, prohla3ujeme, Ze tento vyrobek je ve

shodé s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/ 42 /EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivdani nebezpeénych latek (RoHS)

(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldieni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany predmét pro-
hlé3eni je v souladu s piedpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. &ervna
2011 o omezeni pouzivani urcitych nebezpeénych latek v elekirickych a elektronickych zafizenich.
Pouzité harmonizované normy:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznaéeni stroje: Aku vrtaci kladivo PABH 20-Li B2
Rok vyroby: 12-2018

Sériové Cislo: IAN 315627
Bochum, 27.11.2018

/34/ c €

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

38 Ccz
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Objednavka nahradniho akumulatoru

Chcete-li si pro svij pfistroj objednat néhradni akumulétor, moZete to pohodIné vyfidit pres internet na
webovych strankéch www.kompernass.com nebo telefonicky.

Tento vyrobek moze byt vzhledem k omezenému mnozZstvi na skladé v krétkém &ase vyprodan.

UPOZORNENI

> Objedndvéni néhradnich dild nelze v nékterych zemich provést on-line. V takovém pfipadé kontaktujte
servisni poradenskou linku.

B Akce je omezena na jeden kus akumuldtoru na zdkaznika/pfistroj a na dobu dvou mésich po obdobi
akce. Poté Ize ndhradni akumuldtor naddle objednévat jako ndhradni dil za jinych podminek.
Telefonicka objednavka

(€2 Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

Aby bylo zaru€eno rychlé zpracovéni Vasi objedndvky, pfipravte si prosim pro viechny dotazy &islo
vyrobku (napf. IAN 315627). Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku nebo na fitulnim listu tohoto
névodu.

PABH 20-Li B2 Cz 39
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AKKU-BOHRHAMMER
PABH 20-Li B2
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
@ neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die

Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkis. Sie
enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen verfraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzberei-
che. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Der Akku-Bohrhammer PABH 20-Li B2 (nachfolgend
Gerdt) ist geeignet zum:

® Hammerbohren in Ziegel, Beton und Gestein
® Bohren in Gestein, Holz und Metall
® Schrauben in Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schaden Gbernimmt der Hersteller keine
Haftung.

Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

Abgebildete Komponenten

@ Werkzeugaufnahme SDS-Plus

@ Staubschutzkappe

© Verriegelungshiilse

O Umschalter ,Bohren/Hammerbohren”

@ Drehrichtungsumschalter

O Ein-/Ausschalter

© Taste Akkuzustand

O Akku-Display-LED

© Akku-Pack

D Taste zur Entriegelung des Akku-Packs

® LED-Arbeitsleuchte

® SchnellLadegerdt

® Rote Ladekontroll-LED

@ Grine Ladekontroll-LED

42 DE | AT | CH

(® Bohrer mit Sechskantschaft
(D Bohrer mit SDS-Plus-Aufnahme
® Schrauberbits

(O SDS-Bitadapter

@ Verriegelungshiilse

® Werkzeugaufnahme

@ Universalbithalter

&) Fett

Lieferumfang

1 Akku-Bohrhammer PABH 20-Li B2

1 Akku-Schnellladegerat PLG 20 Al

1 Akku-Pack PAP 20 A1l

3 x 150 mm SDS-Plus Bohrer @6 /8 / 10 mm

3 x Bohrer-Bits @ 5 / 6 / 8 mm (HSS) mit
Sechskant-Aufnahme

4 x 50 mm Bits (S2): 5.5/ PH1 / PZ1 / PZ2

1 x Bit PH2 (50 mm)

1 x Bit T25 (50 mm)

1 x Bit-Verléngerung (Sechskant-Aufnahme)

1 x Bit-Halterung (SDS-plus Aufnahme)

1 Tragekoffer

50g Fett

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Bohrhammer PABH 20-Li B2

Nennspannung: 20 V == (Gleichstrom)
Leerlaufdrehzahl: n, 0-900 min’
Schlagzahl: 0-5000 min’!
Schlagenergie: 21 Joule

8 mm fir Metall
10 mm fiir Beton
16 mm fir Holz

Max. Bohrdurchmesser:

Akku-Pack: PAP 20 A1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20V == (Gleichstrom)
Kapazitét: 2 Ah

Zellen: 5

Akku-Schnellladegerét: PLG 20 Al

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

T3.15A

Sicherung (innen): 3,15 A=
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AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min

Schutzklasse:

I /&) (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Bohrhémmern:

Schalldruckpegel: L,=865 dB(A)
Unsicherheit K: K,= 3 dB
Schallleistungspegel: A=97.5 dB(A)
Unsicherheit K: Kya = 3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Bohrhédmmern in
Beton: a . =4,724 m/s?, K=1,5m/s?

h(HD)
/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelméfig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte Mafnahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung l&uft).

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in EN 60745 genormten Messverfahren ge-
messen worden und kann fir den Geréitever-
gleich verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch zu
einer einleitenden Einschétzung der Ausset-
zung verwendet werden.

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. VersGumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

ILLI)

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.
Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Ungebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stdube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.
c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iber
das Gerét verlieren.

b
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2.

a)

b

c)

d

e)

f

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréindert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflédchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kishlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr K8rper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nadsse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

44 DE | AT | CH

3. Sicherheit von Personen
a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-

b

c)

d

e

f

9

auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénli-
cher Schutzausriistung wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von
Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder

den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung des

a

b

C

d

e

f

9

Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir Ihre Arbeit das dafir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschédigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei

die Arbeitsbedingungen und die auszufiih-
rende Tétigkeit. Der Gebrauch von Elekiro-
werkzeugen fir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fohren.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fishren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlijsseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstéinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

C

d

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flussigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdétzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
il

niemals auf.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.

auch vor dauernder Sonneneinstrah-
5. Service

lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.

a) Lassen Sie |hr Elekirowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.
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Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

B Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ghnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerét ist nur fiir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.
/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschédigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefshrdungen zu vermeiden.
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Sicherheitshinweise fir Hammer

B =\ Tragen Sie Gehérschutz. Die
‘i\ | Einwirkung von Larm kann Gehéorver-
|yt bewirken.

B Benutzen Sie mit dem Gerét gelieferten
Zusatzhandgriff. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen fishren.

B Halten Sie das Gerit an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfishren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt mit
einer spannungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Gerditeteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fihren.

| Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schddlichen / giftigen
Stduben stellt eine Gesundheitsgeféhrdung
fir die Bedienperson oder in der Néhe
befindliche Personen dar.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stof3en, wenn Sie
mit dem Elektrowerkzeug arbeiten. Prifen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

Originalzubehdr /-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.
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Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack @ aus dem Ladegercit
nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat (B (siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED @B leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED @ signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

¢ Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéngen fiir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.
Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Tas-
te Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Akku-Pack ins Gerét einsetzen /
entnehmen
Akku-Pack einsetzen:

¢ Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in
Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

¢ Driicken Sie die Taste zur Entriegelung ) und
entnehmen Sie den Akku-Pack €).

Inbetriebnahme

> Bringen Sie vor allen Arbeiten am Elektro-
werkzeug (z.B. Wartung, Werkzeugwech-
sel efc.) sowie bei dessen Transport und
Aufbewahrung den Drehrichtungsumschalter
@ in Mittelstellung. Bei unbeabsichtigtem
Betdtigen des Ein-/Ausschalters @ besteht
Verletzungsgefahr.

Werkzeug auswdhlen

B Zum Hammerbohren bendtigen Sie ein SDS-
Plus-Einsatzwerkzeug.

B Zum Bohren ohne Schlag in Holz, Metall, Ke-
ramik und Kunststoff kénnen Sie ein geeignetes
SDS-Plus-Einsatzwerkzeug oder ein Einsatzwerk-
zeug mit Sechskantschaft verwenden.

B Zum Schrauben verwenden Sie die Schrauber-
bits (), die Sie iber den SDS-Bitadapter ®

einsetzen.

Werkzeugwechsel

B Mit der Werkzeugaufnahme SDS-Plus @
kénnen Sie das Einsatzwerkzeug einfach und
bequem ohne Verwendung zusétzlicher Werk-
zeuge wechseln.

B Das SDS-Plus-Einsatzwerkzeug ist systembedingt
frei beweglich. Dadurch entsteht beim Leerlauf
eine Rundlaufabweichung. Dies hat keine Aus-
wirkungen auf die Genauigkeit des Bohrlochs,
da sich der Bohrer beim Bohren selbst zentriert.

B Das Gerdt kann auch durch den SDS-Bitadapter
(D verschiedene Bohrertypen mit Sechskant-
schaft aufnehmen.

B Die Staubschutzkappe @ verhindert weitge-
hend das Eindringen von Bohrstaub in die
Werkzeugaufnahme @ wahrend des Betriebes.
Achten Sie beim Einsetzen des Werkzeuges
darauf, dass die Staubschutzkappe @ nicht
besch&digt wird.

> Eine beschadigte Staubschutzkappe @ ist so-
fort zu ersetzen. Es wird empfohlen, dies von
einem Kundendienst vornehmen zu lassen.
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SDS-Werkzeug einsetzen

4 Fetten Sie vor dem Einsetzen des Werkzeugs
die Werkzeugaufnahme @ leicht ein.

4 Setzen Sie das Werkzeug drehend in die Werk-

zeugaufnahme @ ein, bis es hérbar einrastet.

¢ Uberprifen Sie durch Ziehen des Werkzeugs
die einwandfreie Verriegelung. Das Werkzeug
hat systembedingt ein radiales Spiel.

SDS-Werkzeug entnehmen

¢ Ziehen Sie die Verriegelungshilse € nach

hinten und entnehmen Sie das Einsatzwerkzeug.

Sechskantschaft-Werkzeuge einsetzen

¢ Setzen Sie den SDS-Bitadapter () drehend in
die Werkzeugaufnahme @ ein, bis er horbar
einrastet.

¢ Uberprifen Sie durch Ziehen des SDS-Bitadap-
ters () die einwandfreie Verriegelung.
Der SDS-Bitadapter {) hat systembedingt ein
radiales Spiel.

¢ Ziehen Sie die Verriegelungshiilse @ des SDS-
Bitadapters (B) nach hinten und setzen Sie das

Sechskantschaft-Werkzeug in die Werkzeugauf-
nahme @ ein.

¢ Lassen Sie die Verriegelungshiilse @ des SDS-
Bitadapters (B) los. Dadurch wird die Aufnahme
verriegelt. Uberpriifen Sie durch Ziehen des
Sechskantschaft-Werkzeuges die einwandfreie
Verriegelung. Das SechskantschaftWerkzeug
hat systembedingt ein radiales Spiel.

Sechskantschaft-Werkzeuge entnehmen

4 Ziehen Sie die Verriegelungshiilse des SDS-
Bitadapters @ nach hinten und entnehmen Sie
das Sechskantschaft-Werkzeug
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Bedienung

Betriebsart wahlen

B Mit dem Umschalter ,Bohren/Hammerbohren”
O wabhlen Sie die Betriebsart des Elektrowerk-
zeugs.

> Andern Sie die Betriebsart nur bei ausgeschal-
tetem Elekirowerkzeug! Das Elektrowerkzeug
kann sonst beschédigt werden.

4 Drehen Sie zum Wechsel der Betriebsart den
Umschalter ,Bohren/Hammerbohren” @ in die
gewinschte Position.

s
[] T Hammer-Bohren = Schlagwerk EIN

s

0  Bohren/Schrauben = Schlagwerk AUS

Drehrichtung einstellen

> Betdtigen Sie den Drehrichtungsumschalter @
nur bei Stillstand des Elekirowerkzeuges.

B Mit dem Drehrichtungsumschalter @ kénnen
Sie die Drehrichtung des Elekirowerkzeuges
andern. Bei gedriicktem Ein-/Ausschalter @ ist
dies jedoch nicht méglich.

Rechtslauf:

4 Zum Bohren und Eindrehen von Schrauben
driicken Sie den Drehrichtungsumschalter @
nach links bis zum Anschlag durch.

Linkslauf:

¢ Zum Ldsen bzw. Herausdrehen von Schrauben
und Muttern driicken Sie den Drehrichtungsum-

schalter @ nach rechts bis zum Anschlag durch.
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Ein-/Ausschalten

Einschalten:

¢ Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Elektro-
werkzeuges den Ein-/Ausschalter @ und halten
Sie ihn gedriickt.

B Die Lampe (D leuchtet bei leicht oder vollstéin-
dig gedriicktem Ein-/Ausschalter @ und ermég-
licht das Ausleuchten des Arbeitsbereiches bei
unginstigen Lichtverhdltnissen.

Ausschalten:

¢ Um das Elektrowerkzeug auszuschalten, lassen
Sie den Ein-/Ausschalter @ los.

B Bei niedrigen Temperaturen erreicht das Elekt-
rowerkzeug erst nach einer gewissen Zeit die
volle Hammerleistung/Schlagleistung.

B Um Energie zu sparen, schalten Sie das Elektro-
werkzeug nur ein, wenn Sie es benutzen.

Drehzahl/Schlagzahl einstellen

H Sie kénnen die Drehzahl/Schlagzahl des
eingeschalteten Elektrowerkzeugs stufenlos
regulieren, je nachdem, wie weit Sie den Ein-/
Ausschalter @ eindriicken.

Leichter Druck auf den Ein-/Ausschalter @
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Schlagzahl. Mit
zunehmendem Druck erhéht sich die Drehzahl/
Schlagzahl.

Auslaufbremse:

B Beim Loslassen des Ein-/Ausschalters @ wird
das Bohrfutter abgebremst und dadurch das
Nachlaufen des Einsatzwerkzeuges verhindert.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Der Akku-Bohrhammer ist wartungsfrei.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Koh-
lebiirsten, Schalter) kénnen Sie iber unsere
Callcenter bestellen.

Entsorgung

vy, Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor
%@ Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausge-
widhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Mate-
rialkreislauf spart Rohstoffe und verringert das
Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr bens-
tigte Verpackungsmaterialien gem&f den érilich
geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpa-
ckung wahrend der Garantiezeit des Gerdtes
auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungs-
gemaB verpacken zu kénnen.
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Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Akkus nicht in den
- Hausmiill!

Li-ion

/\ WARNUNG!
B Entfernen Sie den Akku vor der Entsorgung!

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elekirowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

®  Mdglichkeiten zur Entsorgung des
o ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleif3teile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgem&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)

und der Angabe, worin der Mangel besteht und

wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 315627

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européi-
schen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrli-
cher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: Akku-Bohrhammer PABH 20-Li B2
Herstellungsjahr: 12-2018

Seriennummer: IAN 315627
Bochum, 27.11.2018

o ik

s

Semi Uguzlu

- Quadlitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kdnnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden. Kontak-
tieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerit, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 315627) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informécidk dlldsa - Stanje informacij
Stav informaci - Stand der Informationen:
11/2018 - Ident-No.: PABH20LiB2-112018-1

IAN 315627




